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(Lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) nr. 1232/2010
af 15. december 2010

om finansielle bidrag fra Den Europaiske Union til Den Internationale Fond for Irland (2007-2010)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 175 og artikel 352, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmeassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget,

i overensstemmelse med den almindelige lovgivningsprocedure
og kravet om enstemmighed i Radet i henhold til artikel 352,
stk. 1, forste punktum, i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade (?), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den Internationale Fond for Irland (»fonden«) blev
oprettet i 1986 ved aftalen af 18. september 1986
mellem regeringen for Irland og regeringen for Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om

() Udtalelse af 29.4.2010 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(%) Europa-Parlamentets holdning af 15.6.2010 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Rédets afgorelse af 10.12.2010.

Den Internationale Fond for Irland (raftalen«) for at age
de okonomiske og sociale fremskridt og fremme
kontakten, dialogen og forsoningen mellem nationalister
og unionister i hele Irland i medfer af et af malene i den
engelsk-irske aftale af 15. november 1985.

(2)  Unionen har siden 1989 ydet finansielle bidrag til fonden
i anerkendelse af, at formalet med fonden afspejler dens
egne mél. For perioden 2005-2006 blev der over Falles-
skabets budget for hvert af disse to ar bevilget 15 mio.
EUR hertil i henhold til Rédets forordning (EF) nr.
177/2005 af 24. januar 2005 om finansielle bidrag fra
Fallesskabet til Den Internationale Fond for Irland (3).
Denne forordning udlgb den 31. december 2006.

(3)  De vurderinger, der er foretaget i henhold til artikel 5 i
forordning (EF) nr. 177/2005, har bekraftet behovet for
yderligere stotte til fondens aktiviteter med en fortsat
styrkelse af synergien mellem mélene og en forbedret
koordinering med strukturfondsinterventioner, navnlig
det sarlige program for fred og forsoning i Nordirland
og grenseomrdderne i Irland (»Peace-programmet«), der
blev fastlagt i henhold til Radets forordning (EF) nr.
1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene (*).

(4)  Fredsprocessen i Nordirland kreever, at Unionens stotte til
fonden forleenges efter den 31. december 2006. I aner-
kendelse af den serlige indsats for fredsprocessen i Nord-
irland er Peace-programmet ved punkt 22 i bilag II til
Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 af 11. juli 2006
om generelle bestemmelser for Den Europaiske Fond for
Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond og
Samherighedsfonden og ophavelse af forordning (EF)
nr. 1260/1999 (%) blevet tildelt yderligere strukturfonds-
stotte for perioden 2007-2013.

() EUT L 30 af 3.2.2005, s. 1.

() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1.
() EUT L 210 af 31.7.2006, s. 25.
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(5)  Det Europaiske Rdd opfordrede pd sit mede den 15.- samfund, brobygning med henblik pd kontakt mellem

(10)

1

(12)

16. december 2005 Kommissionen til at sikre, at
fonden modtager fallesskabsstotte ogsd i den sidste afgo-
rende fase frem til 2010.

Hovedformalet med denne forordning er at stotte fred og
forsoning gennem en bredere vifte af aktiviteter end dem,
der er omfattet af strukturfondene; disse aktiviteter
raekker videre end Unionens politik vedrerende ekono-
misk og social samherighed.

Unionens bidrag til fonden ber tage form af finansielle
bidrag for drene 2007, 2008, 2009 og 2010 og séledes
ophere samtidig med fondens oplesning.

Ved tildelingen af Unionens bidrag ber fonden prioritere
projekter pd tveers af grenser eller pd tvaers af befolk-
ningsgrupperne, siledes at de supplerer de aktiviteter, der
finansieres under Peace-programmet i perioden 2007-
2010.

I overensstemmelse med aftalen ber alle finansielle
bidragydere til fonden deltage som observaterer under
mederne i bestyrelsen for fonden.

Det er af afggrende betydning at sikre en behgrig koor-
dinering mellem fondens aktiviteter og de aktiviteter, der
finansieres under strukturfondene som omhandlet i
artikel 175 i traktaten om Den Europaiske Unions funk-
tionsmade, sarlig Peace-programmet.

Denne forordning fastsatter en finansieringsramme for
hele fondens varighed, der udger det primeere reference-
grundlag for budgetmyndigheden under den drlige
budgetprocedure, jf. punkt 37 i den interinstitutionelle
aftale af 17. maj 2006 mellem Europa-Parlamentet,
Rédet og Kommissionen om budgetdisciplin og forsvarlig
gkonomisk forvaltning (?).

Unionens bidrag til fonden ber vare pd 15 mio. EUR for
hvert af drene 2007, 2008, 2009 og 2010 udtrykt i
lgbende priser.

Fondens strategi for den afsluttende fase af sine aktivi-
teter (fra 2006 til 2010) gar under betegnelsen »Sharing
this Space« og fokuserer pd fire negleomrader: stobning
af fundamenter for forsoning i de mest marginaliserede

() EUT C 139 af 14.6.2006, s. 1.

(14)

(15)

17)

splittede samfund, fremskridt hen imod et mere inte-
greret samfund og fremtidssikring. Slutmélet for fonden
og denne forordning er derfor at fremme forsoning
mellem samfundene.

Unionens stotte vil bidrage til at styrke solidariteten
mellem medlemsstaterne og mellem deres borgere.

Stotten fra fonden ber kun betragtes som formalstjenlig,
hvis den skaber en baredygtig ekonomisk og social
forbedring og ikke anvendes som erstatning for andre
offentlige eller private midler.

I Rddets forordning (EF) nr. 1968/2006 af 21. december
2006 om finansielle bidrag fra Fallesskabet til Den Inter-
nationale Fond for Irland (2007-2010) (?) fastsattes det
finansielle referencebeleb for fondens gennemforelse for
perioden 2007-2010.

I sin dom af 3. september 2009 i sag C-166/07 (Europa-
Parlamentet mod Rédet for Den Europaiske Union) ()
annullerede Domstolen forordning (EF) nr. 1968/2006,
fordi den kun havde hjemmel i artikel 308 i traktaten om
oprettelse af Det Europaiske Feallesskab (EF-traktaten),
idet Domstolen konstaterede, at artikel 159, stk. 3, i
EF-traktaten og artikel 308 i EF-traktaten var rette
hjemmel. Domstolen fastslog imidlertid ogsd, at virknin-
gerne af forordning (EF) nr. 1968/2006 skulle besta indtil
ikrafttreedelsen af en ny forordning, vedtaget med rette
hjemmel inden for en rimelig frist, og at annullationen af
forordning (EF) nr. 1968/2006 ikke skulle berore gyldig-
heden af foretagne betalinger eller forpligtelser pétaget i
medfer af navnte forordning. I den forbindelse er det af
hensyn til retssikkerheden nedvendigt at tillegge artikel 6
i naervarende forordning tilbagevirkende kraft, fordi den
vedrerer hele programperioden 2007 til 2010 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Finansieringsrammen for gennemforelsen af Den Internationale
Fond for Irland (»fonden«) for perioden 2007 til 2010 er pd 60
mio. EUR.

De drlige bevillinger godkendes af budgetmyndigheden inden
for den finansielle ramme.

() EUT L 409 af 30.12.2006, s. 86.
(}) Sag C-166/07, Parlamentet mod Rddet, Sml. 1, s. 7135.
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Artikel 2

Fonden anvender bidragene i overensstemmelse med aftalen af
18. september 1986 mellem regeringen for Irland og regeringen
for Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om
Den Internationale Fond for Irland (»aftalenc).

Fonden prioriterer ved tildelingen af bidragene projekter pa
tvaers af grenser eller pd tvers af samfundsgrupper, siledes at
projekterne supplerer de aktiviteter, der finansieres af struktur-
fondene, og navnlig de aktiviteter, der gennemfores under det
serlige program for fred og forsoning i Nordirland og granse-
omrédderne i Irland (»Peace-programmetc).

Bidragene anvendes pa en sddan madde, at der skabes baredygtig
gkonomisk og social forbedring i de bererte omrdder. De mé
ikke anvendes som erstatning for andre offentlige eller private
midler.

Artikel 3

Kommissionen reprasenterer Unionen som observater ved
mederne i fondens bestyrelse.

Fonden har observaterstatus ved mederne i overvignings-
udvalget for Peace-programmet og i overvdgningsudvalgene
for andre relevante strukturfondsinterventioner.

Artikel 4

Kommissionen fastleegger i samarbejde med fondens bestyrelse
passende procedurer til fremme af koordinering pé alle niveauer
mellem fonden og de forvaltningsmyndigheder og gennemforel-
sesorganer, der er oprettet under de pagaldende strukturfonds-
interventioner og navnlig under Peace-programmet.

Attikel 5

Kommissionen fastlegger sammen med fondens bestyrelse
velegnede informations- og PR-foranstaltninger med henblik
pd at oplyse om Unionens bidrag til de projekter, som
finansieres gennem fonden.

Artikel 6

Senest den 30. juni 2008 forelegger fonden Kommissionen en
strategi for fondens oplesning (»strategien for fondens oples-
ning«), herunder:

a) en handlingsplan med oplysning om planlagte betalinger og
den forventede dato for fondens oplesning

b) en frigerelsesprocedure

¢) en plan for, hvad der skal ske med eventuelle overskydende
midler og modtagne renter ved fondens oplesning.

Betalinger til fonden efter ovennavnte dato er betinget af
Kommissionens godkendelse af strategien for fondens oples-
ning. Hvis strategien for fondens oplesning ikke er forelagt
Kommissionen senest den 30. juni 2008, suspenderes betalinger
til fonden, indtil strategien er modtaget.

Artikel 7

1. Kommissionen forvalter bidragene.

Med forbehold af stk. 2 udbetales det arlige bidrag i rater pd
folgende made:

a) et forste forskud pd 40 % udbetales, nir Kommissionen har
modtaget en af formanden for fondens bestyrelse under-
skrevet erkleering om, at fonden vil opfylde de betingelser
for tildeling af bidraget, der er fastsat i denne forordning

b) et andet forskud pa 40 % udbetales seks mdneder senere

¢) en endelig betaling pd 20 % foretages, nir Kommissionen
har modtaget og godkendt fondens arsberetning og revide-
rede regnskab for det pagaldende &r.

2. Inden udbetaling af en rate foretager Kommissionen en
evaluering af fondens finansielle behov pd grundlag af dens
kassebeholdning pd det planlagte tidspunkt for hver betaling.
Vurderes det pd baggrund heraf, at fondens finansielle behov
ikke berettiger til udbetaling af en af disse rater, suspenderes den
pagaldende udbetaling. Kommissionen tager en siddan suspen-
dering op til fornyet overvejelse pd grundlag af nye oplysninger
fra fonden og genoptager betalingerne, ndr de anses for at vare
berettigede.

Artikel 8

Der kan kun ydes bidrag fra fonden til en foranstaltning, som
modtager eller vil modtage finansiel stotte under en struktur-
fondsintervention, hvis summen af denne finansielle stotte plus
40 % af bidraget fra fonden ikke overstiger 75 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger ved foranstaltningen.

Artikel 9

En endelig beretning indeholdende alle de oplysninger, Kommis-
sionen har brug for i sin evaluering af gennemferelsen af stotten
og virkeliggorelsen af fondens maélsatninger, forelagges for
Kommissionen seks méneder forud for den dato for fondens
oplesning, der er meddelt i strategien for fondens oplesning,
dog senest seks madneder efter den endelige udbetaling til
fonden, jf. artikel 7, stk. 1, andet afsnit, litra c).
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Artikel 10

Bidraget for det sidste ar udbetales efter en analyse af fondens
finansielle behov, jf. artikel 7, stk. 2, og forudsat at fondens
aktiviteter forleber i overensstemmelse med strategien for
fondens oplesning.

Artikel 11

Den sidste dato for udgifternes stotteberettigelse er den
31. december 2013.

Artikel 12

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 6 anvendes fra den 1. januar 2007.

Denne forordning udlgber den 31. december 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Strasbourg, den 15. december 2010.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK

Formand

Pd Rddets vegne
O. CHASTEL

Formand
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 1233/2010
af 15. december 2010

om andring af forordning (EF) nr. 663/2009 om et program til stette for den ekonomiske
genopretning i form af fellesskabsstette til projekter pa energiomridet

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsméde, sarlig artikel 194, stk. 1, litra ¢),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og

ud fra folgende betragtninger:

1)

Ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
663/2009 (°) indfertes det europaiske genopretningspro-
gram for energiomrddet (»genopretningsprogrammet«) til
stotte for den @konomiske genopretning med en
finansieringsramme pd 3,98 mia. EUR for 2009 og
2010.

Nearvaerende forordning ber ikke berere maélsatningen
om at bevilge sd meget af finansieringsrammen pa 3,98
mia. EUR som muligt inden udgangen af 2010 til de i
kapitel 1I i forordning (EF) nr. 663/2009 omhandlede
delprogrammer. Det er imidlertid fastsldet, at der ikke
vil blive indgédet forpligtelser for en del af dette belab
som led i disse delprogrammer.

I overensstemmelse med Europa 2020-strategien for
baredygtig vekst og beskeftigelse og i trdd med EU’s
klima- og energipakke og 2006-handlingsplanen for
energieffektivitet vil udviklingen af nye former for vedva-
rende energikilder og fremme af energieffektivitet bidrage
til en grennere vakst og til at skabe en konkurrence-
dygtig og baredygtig ekonomi og handtere klimafor-
andringer. Ved at yde stotte til disse politikker vil
Unionen skabe nye arbejdspladser og muligheder for et
»gront marked«, hvilket vil fremme udviklingen af en
konkurrencedygtig, sikker og baredygtig eokonomi.

(") Udtalelse af 15.9.2010 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(%) Europa-Parlamentets holdning af 11.11.2010 (endnu ikke offentlig-

gjort i EUT) og Rédets afgorelse af 7.12.2010.

() EUT L 200 af 31.7.2009, s. 31.

(4)

Samarbejde mellem de forskellige forvaltningsniveauer
(flerniveaustyring) er i denne forbindelse afggrende.

Det er vigtigt at forstaerke det finansielle incitament for at
begreense de barrierer, som store indledende omkost-
ninger udger, og for at stimulere holdbare forbedringer
pa energiomrddet. Der ber derfor oprettes en dedikeret
finansiel facilitet (i det folgende benavnt »facilitetenc) til
at udnytte de midler, for hvilke der inden udgangen af
2010 ikke kan indgds forpligtelser i henhold til kapitel II
i forordning (EF) nr. 663/2009. Oprettelsen af faciliteten
ber ses i lyset af det initiativ til finansiering af baeredygtig
energi, som Kommissionen har foreslet. Faciliteten ber
stotte udviklingen af projekter inden for energieffektivitet
og vedvarende energi og gore det lettere for lokale, regio-
nale og nationale offentlige myndigheder at finansiere
investeringsprojekter inden for energieffektivitet og
vedvarende energi, serlig i byomrdder. Der ber i denne
proces tages hensyn til synergier med andre finansielle
ressourcer, der er til rddighed i medlemsstaterne, som
f.eks. strukturfondene og Samherighedsfonden samt den
europiske facilitet for bistand péd lokalt plan pd ener-
giomrddet (ELENA-faciliteten«) og Den Europziske Fond
for Regionaludvikling i henhold til forordning (EF) nr.
3972009 (¥, siledes at overlapninger med andre finansi-
elle instrumenter undgas.

Stotte til investeringer i baeredygtig energi kan vare mest
effektiv og gavnlig, ndr den tilbydes pd lokalt plan. Det
kan dog i beharigt begrundede tilfeelde veere mere effek-
tivt at satse pd det nationale niveau, f.eks. som folge af
relevante administrative strukturers tilgaengelighed eller
funktionsmade.

For at maksimere EU-finansieringens effekt pd kort sigt
ber faciliteten forvaltes af en eller flere finansielle formid-
lere sdsom internationale finansielle institutioner. Udvael-
gelsen af sddanne finansielle formidlere ber foregd med
udgangspunkt i deres dokumenterede evne til at udnytte
midlerne pd den mest effektive og virkningsfulde made
med det formdl hurtigst muligt at sikre en maksimal
deltagelse af andre offentlige og private investorer og
opnd den sterst mulige loftestangseffekt mellem EU-
finansieringen og den samlede investering med henblik
pad at fremskaffe betydelige investeringer i Unionen. I
tider med finansiel og ekonomisk krise, der har en
sarlig skadelig virkning pa lokale og regionale myndig-
heders finanser, ma det imidlertid sikres, at disse myndig-
heders vanskelige budgetmaessige situation ikke hindrer
dem i at fi adgang til midlerne.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 397/2009 af
6. maj 2009 om ndring af forordning (EF) nr. 1080/2006 om
Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling for si vidt angar stet-
teberettigede investeringer i energieffektivitet og vedvarende energi i
boliger (EUT L 126 af 21.5.2009, s. 3).
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)

(11)

(12)

I overensstemmelser med forordning (EF) nr. 663/2009
ber investeringsprojekter kun finansieres under facili-
teten, hvis de har en hurtig, markbar og vasentlig
effekt for den ekonomiske genopretning i Unionen, ener-
giforsyningssikkerheden og reduktionen af drivhusgase-
missioner. Sddanne investeringsprojekter bidrager til
gronnere vakst, udvikling af en konkurrencedygtig,
sammenkoblet, baredygtig og gren ekonomi samt til
at beskytte beskaftigelsen, jobskabelsen og hédndteringen
af klimaforandringer i overensstemmelse med Europa
2020-mélene.

Kriterierne i forordning (EF) nr. 663/2009 ber anvendes i
fuld udstreekning ved udvelgelsen af de projekter, der
finansieres via faciliteten, og ved bestemmelsen af deres
stotteberettigelse. Projekternes geografiske fordeling ber
o0gsd indgd som et centralt element for at sikre, at narvae-
rende forordning far virkning for den ekonomiske
genopretning i hele Unionen, og i erkendelse af, at
projekter i visse medlemsstater ikke eller kun delvist er
blevet finansieret i henhold til kapitel IT i forordning (EF)
nr. 663/2009.

I betragtning af den pédkravede kortfristede ekonomiske
virkning af denne forordning ber perioden fra modta-
gelsen af en projektansegning til den endelige afgerelse
herom ikke overstige seks médneder.

Enkeltstdende retlige forpligtelser i henhold til kapitel Ila
med henblik pa gennemforelse af budgetforpligtelser ber
indgas inden den 31. marts 2011.

Faciliteten ber ikke skabe pracedens for si vidt angér
anvendelsen af Unionens almindelige budget og even-
tuelle fremtidige finansieringsforanstaltninger, herunder
inden for energisektoren, men ber opfattes som en
ekstraordinar foranstaltning vedtaget under en periode
med gkonomiske vanskeligheder.

Da det haster med at finde lgsninger pa den gkonomiske
krise, ber udgifter afholdt i henhold til kapitel II i forord-
ning (EF) nr. 663/2009 veare tilskudsberettigede fra den
13. juli 2009, eftersom mange ansegere anmodede om at
fa anerkendt udgifter som statteberettigede fra datoen for
indgivelsen af stotteansegningen i overensstemmelse med
artikel 112 i Rédets forordning (EF, Euratom) nr.
1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
vedrorende De Europaiske Fellesskabers almindelige
budget () (»finansforordningenc). Udgifter, der afholdes i
henhold til kapitel Ila, ber vare tilskudsberettigede fra
den 1. januar 2011.

() EUT L 248 af 16.9.2002, s. 1.

(13)

Da det haster med at finde losninger pa den gkonomiske
krise, ber denne forordning trede i kraft umiddelbart
efter offentliggorelsen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Attikel 1
Zndring af forordning (EF) nr. 663/2009

I forordning (EF) nr. 663/2009 foretages felgende andringer:

1) T artikel 1 tilfgjes folgende stykke:

»Ved denne forordning oprettes en finansiel facilitet (»facili-
teten«) til stotte for initiativer vedrerende energieffektivitet
og vedvarende energi.c

2) I artikel 3 foretages folgende aendringer:

a)

Stk. 2 affattes sledes:

»2.  Enkeltstdende retlige forpligtelser i henhold til
kapitel IT med henblik pd gennemforelse af budgetforplig-
telser indgdet i 2009 og 2010 indgds senest den
31. december 2010. Enkeltstdende retlige forpligtelser i
henhold til kapitel Ila indgds senest den 31. marts 201 1.«

Folgende stykke tilfgjes:

»3. De i bilag II omhandlede finansielle formidlere
bestraber sig pd inden den 31. marts 2014 at allokere
alle midler fra Unionens bidrag, som faciliteten rader
over, til investeringsprojekter og til teknisk bistand til
projekter vedrerende energieffektivitet og vedvarende
energi. Efter denne dato allokeres ingen midler fra Unio-
nens bidrag. Alle midler fra Unionens bidrag, som de
finansielle formidlere ikke har allokeret inden den
31. marts 2014, skal fores tilbage til Unionens alminde-
lige budget. Midler fra Unionens bidrag, der allokeres til
investeringsprojekter, skal forblive investerede i en tids-
begranset periode, der hgjst kan lgbe til den 31. marts
2034. Under hele facilitetens levetid har Unionen krav pé
et afkast af sin investering i faciliteten, der star i forhold
til Unionens bidrag til faciliteten og stemmer overens
med Unionens aktionarrettigheder.«
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3) Folgende kapitel indszttes:

»KAPITEL Ila
FINANSIEL FACILITET
Artikel 21a

Midler, for hvilke der ikke kan indgds forpligtelser i
henhold til kapitel II

1. I overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, stilles midler i
storrelsesordenen 146 344 644,50 EUR, for hvilke det ikke
har veeret muligt at indgd enkeltstdende retlige forpligtelser i
henhold til kapitel II, il rddighed for den i artikel 1, stk. 4,
omtalte facilitet med det formal at udvikle passende finansie-
ringsinstrumenter i samarbejde med finansielle institutioner,
for at give en kraftig tilskyndelse til projekter vedrerende
energieffektivitet og udnyttelse af vedvarende energikilder.

2. Faciliteten gennemfores i overensstemmelse med bilag
I Artikel 23, stk. 1, finder ikke anvendelse pd faciliteten.

3. Unionens engagement i forbindelse med faciliteten,
herunder administrationshonorarer og andre statteberetti-
gede udgifter, begreenses til det i stk. 1 fastsatte beleb for
Unionens bidrag til faciliteten, og Unionens almindelige

budget kan ikke paferes yderligere forpligtelser.«

4) Artikel 22 udgar.

5) I artikel 23 foretages folgende endringer:

a) Stk. 2 affattes sdledes:

»2.  Genopretningsstotte kan kun dakke projektrelate-
rede udgifter, der afholdes af de stottemodtagere og, for
sd vidt angdr projekter under artikel 9, de tredjeparter, der
er ansvarlige for gennemfgrelsen af et projekt. Udgifter
atholdt i henhold til kapitel II kan vere tilskudsberetti-
gede fra den 13. juli 2009.«

=

Folgende stykke indsettes:

»2a.  Den i henhold til kapitel Ila bevilgede finansielle
bistand skal dakke udgifter i tilknytning til investerings-
projekter og til teknisk bistand til projekter vedrerende
energieffektivitet og vedvarende energi, som de i bilag II,
del A, punkt 3, anforte stottemodtagere mdtte padrage
sig. Sddanne udgifter kan vere tilskudsberettigede fra den
1. januar 2011.

6) I artikel 27 foretages folgende @ndringer:

a) Felgende stykke indsettes:

»la.  Senest den 30. juni 2013 forelegger Kommis-
sionen Europa-Parlamentet og Réddet en midtvejsevalue-
ringsrapport om de foranstaltninger, der er truffet i
henhold til kapitel Ila, navnlig for sd vidt angdr:

a) facilitetens pdviste omkostningseffektivitet, loftestangs-
effekt og additionalitet

b) dokumentation for forsvarlig skonomisk forvaltning

¢) i hvilket omfang, faciliteten har ndet de i denne
forordning fastsatte mal

d) i hvilket omfang, der er behov for fortsat stette fra
faciliteten til projekter inden for energieffektivitet og
energi fra vedvarende energikilder.

Midtvejsevalueringsrapporten kan eventuelt, og navnlig
hvis Kommissionens vurdering af foranstaltningerne fore-
taget i henhold til kapitel Ila er positiv, ledsages af et
lovgivningsmaessigt forslag til videreforelse af faciliteten.«

b) Stk. 3 affattes sdledes:

»3.  Kommissionen forelegger Europa-Parlamentet,
Rédet, Det Europaziske @konomiske og Sociale Udvalg
og Regionsudvalget en evalueringsrapport om genopret-
ningsprogrammets resultater og i overensstemmelse med
finansforordningens artikel 27, stk. 4.«

7) T artikel 28 tilfojes folgende stykke:

»Rapporten skal indeholde oplysninger om samtlige general-
omkostninger forbundet med oprettelsen og gennemforelsen
af den i henhold til kapitel Ila oprettede facilitet.«

8) Bilaget benavnes »bilag I, og folgende bilag tilfgjes:
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»BILAG II

FINANSIEL FACILITET

A. Indferelse af en finansiel facilitet for projekter vedrorende baredygtig energi

1. Facilitetens anvendelsesomrdde

Denne finansielle facilitet (vfaciliteten«) skal benyttes til udviklingen af projekter vedrerende energibesparelse, energi-
effektivitet og vedvarende energi og til at gore det lettere for lokale, regionale og, i behorigt begrundede tilfelde, nationale
myndigheder at finansiere investeringer pd disse omrader. Faciliteten anvendes i overensstemmelse med bestemmelserne i
finansforordningen og i gennemforelsesbestemmelserne hertil om uddelegering af budgetgennemforelsesopgaver.

Faciliteten anvendes i forbindelse med projekter vedrerende baredygtig energi navnlig i byomrader. Dette omfatter bl.a.
projekter vedrorende:

a) offentlige og private bygninger, der integrerer losninger baseret pa energieffektivitet ogfeller energi fra vedvarende
energikilder, herunder lgsninger, der bygger pa anvendelsen af informations- og kommunikationsteknologi (ikt)

b) investeringer i hejenergieffektive kraftvarmenet, inklusive mikrokraftvarmeproduktion, og fjernvarme/fjernkelingsnet
(baseret isaer pd vedvarende energikilder)

¢) decentraliserede vedvarende energikilder forankret i lokalmiljeer og deres integration i elforsyningsnettene

d) mikrokraftvarmeproduktion fra vedvarende energikilder

e) ren bytransport til stotte for foreget energieffektivitet og integrering af vedvarende energikilder med sarlig veegt pa
offentlig transport, el- og brintkeretojer samt reduktion af drivhusgasemissioner

f) lokal infrastruktur, herunder effektiv belysning af udenders offentlig infrastruktur, sdsom gadebelysning, metoder til
oplagring af elektricitet, intelligent forbrugsmaling og intelligente forsyningsnet, der benytter ikt i fuld udstreekning

g) teknologier for energieffektivitet og vedvarende energi med innovationspotentiale og skonomisk potentiale, hvor der
anvendes de bedste tilgengelige procedurer.

Faciliteten kan ogsd benyttes til at give incitamenter og yde teknisk bistand samt til at ege interessen hos de lokale,
regionale og nationale myndigheder med det formal at sikre en optimal udnyttelse af strukturfondene og Samherigheds-
fonden, serlig pd omraderne for energieffektivitet og udnyttelse af vedvarende energi i boliger og andre typer bygninger.
Faciliteten skal stotte investeringsprojekter med en ekonomisk og finansiel holdbarhed med henblik pé at tilbagebetale de
investeringsmidler, som faciliteten har tildelt, og for at tiltreekke offentlige og private investeringer. Faciliteten kan pa
denne mdde bla. omfatte hensattelser og kapitalfordeling med henblik pd lin, garantier, aktier og andre finansielle
produkter. Op til 15 % af de i artikel 21a omtalte midler kan herudover anvendes til at yde teknisk bistand til lokale,
regionale eller nationale myndigheder i forbindelse med opsatning og opstartsfasen af teknologi i tilknytning til projekter
vedrerende energieffektivitet og vedvarende energi.

2. Synergier

Ved ydelsen af finansiel eller teknisk bistand skal der ogsé tages hensyn til synergier med andre finansielle ressourcer, der
er til rddighed i medlemsstaterne, som f.eks. strukturfondene og Samherighedsfonden og ELENA-faciliteten, sdledes at
overlapninger med andre instrumenter undgs.

3. Begunstigede

Faciliteten begunstiger offentlige myndigheder fortrinsvist pd lokalt og regionalt plan samt offentlige eller private enheder,
der optreder pé vegne af disse offentlige myndigheder.
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B. Samarbejde med finansielle formidlere

1. Udvelgelse og generelle krav, herunder omkostninger

Faciliteten oprettes i samarbejde med en eller flere finansielle formidlere og er dben for deltagelse af relevante investorer.
Udvelgelsen af de finansielle formidlere skal ske med udgangspunkt i de finansielle formidleres dokumenterede evne til at
udnytte midlerne pd den mest effektive og virkningsfulde made i overensstemmelse med reglerne og kriterierne i dette
bilag.

Kommissionen sikrer, at de samlede generalomkostninger forbundet med oprettelsen og gennemforelsen af faciliteten,
herunder administrationshonorarer og andre stotteberettigede udgifter, som de finansielle formidlere fakturerer, begraenses
mest muligt under overholdelse af bedste praksis for tilsvarende instrumenter og samtidig med at faciliteten sikres den
fornedne kvalitet.

Kommissionen gennemforer Unionens bidrag til faciliteten i overensstemmelse med finansforordningens artikel 53 og 54.

De finansielle formidlere skal overholde de relevante bestemmelser i finansforordningen og gennemforelsesbestemmel-
serne hertil om uddelegering af budgetgennemforelsesopgaver, serlig med hensyn til indkeb, intern kontrol, regnskaber
og ckstern revision. De pagzldende finansielle formidlere modtager ikke anden betaling end administrationshonorarer og
penge til dekning af omkostningerne forbundet med oprettelsen og gennemforelsen af instrumentet.

De nzrmere betingelser for oprettelsen af og rammebestemmelserne for faciliteten, herunder vedrerende overvagning og
kontrol, fastsattes i en eller flere aftaler mellem Kommissionen og de finansielle formidlere.

2. Tilgeengelighed af oplysninger
Faciliteten skal gore alle oplysninger om programforvaltningen, som matte veare relevante for de berorte parter, tilgeenge-

lige online. Disse skal isar omfatte ansagningsprocedurer, oplysninger om bedste praksis og en oversigt over projekter og
rapporter.

C. Finansieringsvilkdr samt stotteberettigelses- og udvelgelseskriterier

1. Omfanget af finansieringen

I overensstemmelse med dette bilag begranses faciliteten til finansiering af:

a) investeringsprojekter, der har en hurtig, markbar og vasentlig effekt for den ekonomiske genopretning i Unionen, for
energiforsyningssikkerheden og reduktionen af drivhusgasemissioner, og

b) teknisk bistand til projekter vedrerende energieffektivitet og vedvarende energi.

2. Faktorer, der skal tages hensyn til

Ved udvelgelsen af projekter skal der isar laegges veegt pd den geografiske fordeling.

For sd vidt angdr finansieringen af investeringsprojekter skal der leegges behorig vagt pé at sikre en stor loftestangseffekt
mellem den samlede investering og EU-finansieringen for at fremskaffe betydelige investeringer i Unionen. De enkelte
projekters loftestangseffekt kan imidlertid veere forskellig og athange af en rakke faktorer, som f.eks. projektets faktiske
storrelse og type og lokale forhold, herunder den stotteberettigedes storrelse og finansiclle forméen.

3. Betingelser for offentlige myndigheders adgang til finansiering under faciliteten

Offentlige myndigheder, der anmoder om tilskud til investeringsprojekter eller teknisk bistand til projekter vedrerende
energieffektivitet og vedvarende energi skal opfylde folgende betingelser:

a) de har afgivet eller er i feerd med at afgive et politisk tilsagn om at afbede klimaforandringer og eventuelt i den
forbindelse har fastsat konkrete mal, f.eks. i form af anvendelse af energi fra vedvarende energikilder ogfeller aget
energieffektivitet
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b) de er enten i feerd med at udvikle flerdrige strategier for at afbede klimaforandringer og, eventuelt, for at nd deres mal,
eller de deltager i en flerdrig strategi pd lokalt, regionalt eller nationalt niveau for at afbede klimaforandringer

¢) de accepterer at std offentligt til regnskab for resultaterne af deres overordnede strategi.

4. Stotteberettigelses- og udveelgelseskriterier for investeringsprojekter, som finansieres gennem faciliteten

De investeringsprojekter, der finansieres via instrumentet, skal overholde folgende stotteberettigelses- og udvelgelses-
kriterier:

a) hvorvidt den valgte strategi er fornuftig og den tekniske kvalitet tilstraeekkelig
b) hvorvidt stetten er holdbar og omkostningseffektiv i hele foranstaltningens investeringsfase
¢) den geografiske fordeling af alle de af denne forordning omfattede projekter

d) modenhed, hvilket vil sige, at forslaget hurtigst muligt skal na til investeringsfasen, og at der skal afholdes betydelige
kapitaludgifter hurtigst muligt

e) i hvilken grad manglen pa adgang til finansiering forsinker gennemforelsen af foranstaltningen
f) i hvilken grad stette fra faciliteten vil stimulere finansiering fra offentlige og private kilder

g) kvantificerede samfundsekonomiske virkninger

h) kvantificerede miljomassige konsekvenser.

5. Stotteberettigelses- og udveelgelseskriterier for projekter vedrorende teknisk bistand, som finansieres gennem faciliteten

Projekter vedrorende teknisk bistand, som finansieres gennem faciliteten, skal opfylde de i punkt 4, litra a), ¢), e), f) og g)
navnte stotteberettigelses- og udvalgelseskriterier.«

Artikel 2
Ikrafttraeden

Denne forordning traeeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, den 15. december 2010.

Pa Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
J. BUZEK O. CHASTEL
Formand Formand
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 1234/2010
af 15. december 2010

om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1234/2007 (fusionsmarkedsordningen) for sd vidt angir
stotte ydet inden for rammerne af Tysklands alkoholmonopol

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, serlig artikel 42, stk. 1, og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg ('),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

1)

De sarlige bestemmelser om den stotte, som Tyskland
mé yde inden for rammerne af Tysklands alkoholmo-
nopol (»monopolete), som fastsat i artikel 182, stk. 4, i
Rédets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 22. oktober
2007 om en felles markedsordning for landbrugspro-
dukter og om serlige bestemmelser for visse landbrugs-
produkter (fusionsmarkedsordningen) (}), udlgber den
31. december 2010.

Ifelge den rapport, som Kommissionen i overensstem-
melse med artikel 184, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1234/2007 har forelagt, har monopolet mistet veerdi i
de seneste ar. I tidsrummet mellem 2001 og 2008 trak
omkring 70 plomberede landbrugsbranderier (landwirts-
chaftliche Verschlussbrennereien) sig ud af monopolet. De
meangder, der blev solgt under monopolet, er faldet
siden 2003, og budgettet faldt fra 110 mio. EUR i
2003 til 80 mio. EUR i 2008. Nogle brenderier har
sdledes allerede truffet foranstaltninger for at forberede
sig pa deres indtreeden pa det frie marked ved at
oprette kooperativer, investere i mindre energiforbru-
gende udstyr med henblik pd at reducere produktions-
omkostningerne og i hegjere grad markedsfore deres
alkohol direkte. Der er dog brug for mere tid for at
lette denne tilpasningsproces og for at gere det muligt

(") Udtalelse af 15.9.2010 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(%) Europa-Parlamentets holdning af 23.11.2010 (endnu ikke offentlig-

gjort i EUT) og Radets afgorelse af 10.12.2010.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.

for brandere at overleve pa det frie marked. En forlen-
gelse péd adskillige ar anses for nedvendig for at kunne
ophave monopolet samt stotteordningen og gennemfare
dens endelige udfasning.

I visse omrdder i Tyskland er alkoholbranderier traditio-
nelt tilknyttet smd og mellemstore landbrug og spiller en
afgerende rolle for landbrugene for fortsat at kunne
udove deres aktiviteter, idet monopolet fungerer som
en ekstra indtegtskilde for landbrugerne og sikrer
arbejde i landdistrikterne. De plomberede landbrugsbran-
derier, der hovedsagelig forarbejder korn og kartofler, bor
derfor fortsat kunne modtage stotte gennem monopolet
indtil den 31. december 2013. Efter denne dato ber alle
plomberede landbrugsbraenderier vare kommet ud pa det
frie marked. Denne frist er sammenfaldende med begyn-
delsen pa den nye programmeringsperiode for udvikling
af landdistrikterne 2014-2020, hvilket giver Tyskland
mulighed for at overfore visse midler fra monopolet til
programmet for udvikling af landdistrikter.

De smé brenderier, for hvilke der galder en fast sats
(Abfindungsbrennereien), branderibrugere (Stoffbesitzer) og
kooperative frugtbreenderier (Obstgemeinschaftsbrennereien)
bidrager i serdeleshed til bevarelsen af traditionelle land-
skaber og af biodiversiteten gennem opretholdelse af de
plantager, som forsyner breenderier med réstoffer. I lyset
af dette sdvel som af det faktum, at disse brenderiers
produktion er lokal og meget begraenset, bor de fortsat
kunne modtage stette ydet inden for monopolets
rammer galdende for en sidste periode lgbende indtil
den 31. december 2017. Fra denne dato skal monopolet
ophaves. For at sikre, at den stette, der ydes under
monopolet faktisk er under afvikling, ber Tyskland pé
en darlig basis fra 2013 fremlagge en afviklingsplan.

Fremstilling af ethanol inden for rammerne af monopolet
er begranset og udger pt. mindre end 10 % af den
samlede fremstilling af landbrugsethanol i Tyskland.
Eftersom alle plomberede braenderier er indtrddt pd det
frie marked den 31. december 2013, vil denne andel
blive vasentligt mindre efter denne dato.

For at sikre kontinuitet i stgtten ber denne forordning
finde anvendelse fra den 1. januar 2011.

Forordning (EF) nr. 1234/2007 ber derfor endres i over-
ensstemmelse hermed —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 182, stk. 4, i forordning (EF) nr. 12342007 affattes
saledes:

»4.  Undtagelsen i artikel 180, stk. 2, i denne forordning
finder anvendelse péd stotte ydet af Tyskland inden for de
eksisterende nationale rammer af Tysklands alkoholmonopol
(»monopolet«) for produkter, der efter yderligere behandling
markedsfores af monopolet som landbrugsethanol som
anfort i bilag I til traktaten om Den Europziske Unions
funktionsomrade (TEUF). Denne undtagelse finder kun anven-
delse indtil den 31. december 2017 og med forbehold af
anvendelsen af artikel 108, stk. 1, og artikel 108, stk. 3,
forste punktum, i TEUF og forudsetter, at folgende bestem-
melser er overholdes:

a) Den samlede ethanolproduktion, som stettes under
monopolet, skal gradvist nedbringes fra 600 000 hl i
2011 til 420 000 hl i 2012 og til 240 000 hl i 2013
og md maksimalt vere pd 60000 hl arligt fra den
1. januar 2014 indtil den 31. december 2017, hvor
monopolet ophzves.

b) Produktionen fra plomberede landbrugsbraenderier, som
modtager stotte, skal gradvist nedbringes fra 540 000 hl
i 2011 til 360 000 hl i 2012 og til 180 000 hl i 2013.
Fra den 31. december 2013 skal alle plomberede land-
brugsbranderier have trukket sig ud af monopolet. Hver
af de plomberede landbrugsbranderier skal ved deres
udtraden af monopolet kunne modtage en kompensation
pd 257,50 EUR per hl nominelle breendingsrettigheder i
gaeldende tysk rets forstand. Denne kompenserende stotte

kan senest ydes den 31. december 2013. Den kan dog
udbetales i flere rater, af hvilke den sidste rate skal vere
senest den 31. december 2017.

Smé branderier, for hvilke der galder en fast sats, bran-
deribrugere og kooperative frugtbranderier kan modtage
stotte under monopolet indtil den 31. december 2017,
forudsat at den stetteberettigede produktion ikke over-
stiger 60 000 hl om aret.

Den samlede stotte fra den 1. januar 2011 indtil den
31. december 2013 ma ikke overstige 269,9 mio. EUR,
og den samlede stotte fra den 1. januar 2014 indtil den
31. december 2017 ma ikke overstige 268 mio. EUR, og

For den 30. juni hvert &r skal Tyskland fremlegge en
rapport om monopolets virkemdde og om den stotte,
der er ydet inden for dens rammer i det foregdende 4r,
til Kommissionen. Kommissionen fremsender rapporten
til Europa-Parlamentet og til Radet. Herudover skal de
arlige rapporter fra drene 2013 til 2016 vedlaegges en
arlig afviklingsplan for det efterfolgende ar for smd bren-
derier, for hvilke der galder en fast sats, for brenderi-
brugere og for kooperative frugtbranderier.«

Artikel 2

Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. januar 2011.

Denne forordning er bindende i sin helhed og galder direkte i alle medlemsstater.

Udferdiget i Strasbourg, 15. december 2010.

Pa Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK
Formand

P4 Rddets vegne
O. CHASTEL
Formand
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